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Skriftligt besvarede spergsmal

lem parterne, at indsamle oplysninger om den
humanitzere situation samt at yde bistand til de
organisationer, der fortsat arbejder i omrédet.

Gruppen afstod fra at lade sig involvere i de
valg, som de russiske myndigheder lod gen-~
nemfore i december 1995, fordi det blev sken-
net, at omsteendighederne for afholdelse af frie
og retfeerdige valg ikke var til stede.

Spm. nr. S 700

Til justitsministeren (28/11 96) af:

Spren Sendergaard (EL):

»Vil ministeren oversende det memorandum of
understanding, der blev underskrevet af hen-
holdsvis den danske og den tyrkiske rigspoliti-
chef i 1989, og som senere forte til en egentlig
aftale om feelles bekeempelse af ulovlig handel
med narkotika og psykotrope stoffer?«

Svar (10/12 96)

Justitsministeren (Bjorn Westh):

Det pageldende memorandum of understan-
ding, som blev underskrevet af henholdsvis den
danske og den tyrkiske rigspolitichef i Ankara
den 10. maj 1989, har felgende ordlyd:

The Director General of Security Affairs of the
Kingdom of Denmark and the Director General
of Security Affairs of the Republic of Turkey;

Bearing in mind that both Denmark and Tur-
key are effected from the illicit traffic of narcotic
drugs and psychotropic substances,

Desiring to further promote the bilateral
co-operation in combatting illicit traffic in nar-
cotic drugs and psychotropic substances,

Being conscious of mutual advantage of such
a co-operation for both parties,

Referring to the United Nations Convenhon
Against Illicit Traffic in narcotic drugs and psy-
chotropic substances which, under article 9,
promotes posting of laison officers,

Recalling resolution AGN/57/RES 9 of the
ICPO-Interpol General Assembly which encou-
rages posting of liaison officers

Have agreed that

one liaison officer shall be posted in the
embassies of the respective countries in Copen-
hagen and Ankara.

This memorandum of understanding has
been signed in Ankara on May 10, 1989.

Hermed slutter de skriftligt besvarede spergs-
mal.



